BARNES EXPANDER MZ BULLETS - BARNES BULLETS EXPANDER MZ
50 CAL (0.451 ) HPFB SABOT 250GR 24/BOX

This muzzleloader version of the X-Bullet is 100 percent copper with a large,
hollow cavity for quick, sure expansion. Barnes’ Expander MZ™ Muzzleloader
Bullets produce more consistent shot-to-shot velocities and better accuracy than
competing bullets deliver. The result? Greater shooter confidence and more
one-shot kills. Expander MZ bullets deliver deadly performance at both high and
low velocities. Expand to twice their original diameter, creating six razor-sharp
copper petals that slice through game. No fragmentation—these tough,
deep-driving bullets typically retain 100 percent of their original weight. 100%
Copper Exceptional Accuracy Full Weight Retention Razor-Sharp Cutting Edges
Double-Diameter Expansion Deep Penetration Effective at High and Low
Velocities No Fragmentation Recommended for In-Line Rifles

Attributes

Name: BARNES BULLETS EXPANDER MZ 50 CAL (0.451 ) HPFB SABOT 250GR 24/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS

Product no.: 749065018

Mfr. No.: 30577

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Grain: 250

Quantity: 24

Delivery weight: 0.363kg

UPC: 716876451524

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden flir BARNES
EXPANDER MZ BULLETS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die BARNES EXPANDER MZ BULLETS entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies das gesamte
Dokument sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du diese Geschosse sicher handhabst und verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen und Munition immer so, als wéaren sie geladen.

® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und

Feuchtigkeit.

Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Befolge alle ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Munition.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Verwende keine beschadigten oder korrodierten Geschosse. Uberpriife sie vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 50 Kaliber (.500.501) Munition kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.

®* Verwende nur InlineGewehre, die fur Vorderladergeschosse ausgelegt sind.
®* Vermeide die Verwendung dieser Geschosse auf Entfernungen, die die Empfehlungen des Herstellers

Uberschreiten.

® Versuche nicht, die Geschosse zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur ein sicheres SchielRumfeld.
® Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Abfeuern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Laden der Geschosse:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

® Offne den Verschluss der Feuerwaffe und uiberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie
leer ist.

® Setze das BARNES EXPANDER MZ BULLET gemaf den Ladeanweisungen deiner Feuerwaffe in den
Vorderlader ein.

¢ Stelle sicher, dass das Geschoss fest und korrekt im Lauf sitzt.

Abfeuern der Geschosse:

® Ziele immer auf ein sicheres Ziel.

® Stelle sicher, dass der SchielRbereich frei von Hindernissen und Personen ist.

® Befolge die spezifischen Abfeuervorgaben, die in der Bedienungsanleitung deiner Feuerwaffe
aufgefiihrt sind.

® Feuere das Geschoss nur ab, wenn du dir sicher bist, dass es ein sicherer Schuss ist.

Nach dem Abfeuern:
® Uberpriife nach dem Abfeuern die Feuerwaffe auf etwaige Fehlfunktionen oder Riicksténde.

® Reinige die Feuerwaffe geméaR den Empfehlungen des Herstellers.
® Bewahre unbenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge verwendete oder beschadigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften.

®* Werfe Geschosse nicht in den regularen Mull.
® Kontaktiere die ortlichen Abfallwirtschaftsbehérden fur Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der BARNES EXPANDER MZ BULLETS wende dich bitte an die
zustandigen Behdrden oder konsultiere den Kundenservice des Herstellers.

Denke daran, dass Sicherheit beim Umgang mit Munition oberste Prioritat hat. Setze immer auf sichere Praktiken
und bleibe informiert. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for BARNES EXPANDER MZ
BULLETS

Introduction

Thank you for choosing BARNES EXPANDER MZ BULLETS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of this product. Please read through the entire document carefully to understand how to handle
and use these bullets safely.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not use damaged or corroded bullets. Inspect them before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure your firearm is compatible with 50 Caliber (.500.501) ammunition before use.
Use only inline rifles designed for muzzleloader bullets.

Avoid using these bullets at ranges that exceed the manufacturer's recommendations.
Do not attempt to modify or disassemble the bullets.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always follow the manufacturer's instructions regarding loading and firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

® |nsert the BARNES EXPANDER MZ BULLET into the muzzleloader as per the firearm's loading
instructions.

® Ensure the bullet is seated firmly and correctly in the barrel.

2. Firing the Bullets:

Always aim at a safe target.

Make sure the firing area is clear of obstructions and people.

Follow the specific firing procedures outlined in your firearm's manual.
Fire the bullet only when you are confident of a safe shot.

3. PostFiring:
® After firing, check the firearm for any malfunctions or residue.

® Clean the firearm according to the manufacturer's recommendations.
® Store any unused bullets in their original packaging in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of used or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash.
® Contact local waste management authorities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety of BARNES EXPANDER MZ BULLETS, please reach out to the
appropriate authorities or consult the manufacturer's customer service.

Remember, safety is paramount when handling ammunition. Always prioritize safe practices and stay informed.
Thank you for your attention to these safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las BALAS
BARNES EXPANDER MZ

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS BARNES EXPANDER MZ. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee todo el documento cuidadosamente para
entender cdmo manejar y usar estas balas de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego y municiones como si estuvieran cargadas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municion fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de municiones.
Siempre usa proteccion adecuada para los 0jos y los oidos al usar armas de fuego.

No uses balas dafiadas o corroidas. Inspecci6nalas antes de usarlas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municién de 50 Caliber (.500.501) antes de usarla.
Usa solo rifles de carga por boca disefiados para balas de carga por boca.

Evita usar estas balas a distancias que superen las recomendaciones del fabricante.

No intentes modificar o desensamblar las balas.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un area de tiro segura.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante sobre la carga y el disparo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando las Balas:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

® Abre la accién del arma y revisa visualmente la recamara para confirmar que esté vacia.

® |nserta la BALAS BARNES EXPANDER MZ en el rifle de carga por boca segun las instrucciones de
carga del arma.

® Asegurate de que la bala esté asentada firmemente y correctamente en el cafion.

2. Disparando las Balas:

Siempre apunta a un objetivo seguro.

Asegurate de que el &rea de disparo esté libre de obstaculos y personas.

Sigue los procedimientos de disparo especificos que se describen en el manual de tu arma.
Dispara la bala solo cuando estés seguro de que es un tiro seguro.

3. Postdisparo:

® Después de disparar, revisa el arma para detectar cualquier mal funcionamiento o residuo.
® Limpia el arma segln las recomendaciones del fabricante.
® Almacena cualquier bala no utilizada en su embalaje original en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las balas usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires las balas en la basura normal.

® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacién sobre métodos seguros
de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de las BALAS BARNES EXPANDER MZ, por favor, contacta
a las autoridades correspondientes o consulta el servicio al cliente del fabricante.

Recuerda, la seguridad es primordial al manejar municiones. Siempre prioriza las practicas seguras y mantente
informado. Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARNES
EXPANDER MZ BULLETS

Introduzione

Grazie per aver scelto BARNES EXPANDER MZ BULLETS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intero documento per comprendere
come gestire e utilizzare questi proiettili in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Trattare sempre tutte le armi da fuoco e le munizioni come se fossero cariche.

Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle munizioni.
Indossare sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante l'uso delle armi da fuoco.
Non utilizzare proiettili danneggiati o corrosi. Ispezionarli prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le munizioni di calibro 50 (.500.501) prima
dell'uso.

Utilizzare solo fucili in linea progettati per proiettili ad avancarica.

Evitare di utilizzare questi proiettili a distanze che superano le raccomandazioni del produttore.

Non tentare di modificare o smontare i proiettili.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardanti il caricamento e il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dei Proiettili:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® Aprire l'azione dell'arma da fuoco e ispezionare visivamente la camera per confermare che sia vuota.
Inserire il BARNES EXPANDER MZ BULLET nell'avancarica secondo le istruzioni di caricamento
dell'arma.

® Assicurarsi che il proiettile sia inserito saldamente e correttamente nel canna.

2. Tiro dei Proiettili:

Puntare sempre verso un bersaglio sicuro.

Assicurarsi che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone.

Seguire le procedure specifiche di tiro indicate nel manuale dell'arma da fuoco.
Sparare il proiettile solo quando si € certi di avere un colpo sicuro.

3. Dopo il Tiro:
® Dopo aver sparato, controllare I'arma da fuoco per eventuali malfunzionamenti o residui.

® Pulire I'arma da fuoco secondo le raccomandazioni del produttore.
® Conservare eventuali proiettili non utilizzati nella loro confezione originale in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i proiettili usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i proiettili nei rifiuti normali.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dei BARNES EXPANDER MZ BULLETS, si prega
di contattare le autorita competenti o consultare il servizio clienti del produttore.

Ricordate, la sicurezza & fondamentale quando si maneggiano le munizioni. Prioritizzate sempre le pratiche sicure e
rimanete informati. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
BARNES EXPANDER MZ BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6or BARNES EXPANDER MZ BULLETS. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
caloscig dokumentu, aby zrozumiec, jak bezpiecznie obstugiwac i uzywac tych pociskow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bron palng i amunicje tak, jakby byty zatadowane.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania amunicji.
Zawsze no$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas korzystania z broni palne;j.

Nie uzywaj uszkodzonych ani skorodowanych pociskéw. Sprawdz je przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze twoja bron palna jest kompatybilna z amunicjg 50 Caliber (.500.501) przed uzyciem.
Uzywaj tylko karabinéw inline zaprojektowanych do pociskéw do strzelby kapiszonowe;.

Unikaj uzywania tych pociskéw na dystansach, ktére przekraczajg zalecenia producenta.

Nie probuj modyfikowaé ani demontowac pociskow.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych tadowania i strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

tadowanie pociskéw:

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Otworz mechanizm broni i wizualnie sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest pusta.

® Wioz pocisk BARNES EXPANDER MZ do strzelby kapiszonowej zgodnie z instrukcjami tadowania
broni.

® Upewnij sie, ze pocisk jest mocno i prawidtowo osadzony w lufie.

Strzelanie pociskami:

Zawsze celuj w bezpieczny cel.

Upewnij sie, ze obszar strzatéw jest wolny od przeszkdd i oséb.

Przestrzegaj szczego6towych procedur strzelania opisanych w instrukcji obstugi twojej broni.
Oddaj strzat tylko wtedy, gdy jestes pewien, ze jest to bezpieczne.

Po strzelaniu:

® Po oddaniu strzatu sprawdz bronh pod katem wszelkich usterek lub pozostatosci.
® (Czys¢ bron zgodnie z zaleceniami producenta.
® Przechowuj niewykorzystane pociski w ich oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Utylizuj uzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zajmujacymi sie gospodarkg odpadami, aby uzyska¢ wskazowki

dotyczace bezpiecznych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa BARNES EXPANDER MZ BULLETS,
prosimy o kontakt z odpowiednimi wtadzami lub konsultacje z obstuga klienta producenta.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze podczas obstugi amunicji. Zawsze priorytetuj bezpieczne praktyki i
badz na biezgco z informacjami. Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BARNES EXPANDER MZ LUODEILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BARNES EXPANDER MZ LUODET. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen kayton. Lue koko asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kasitella ja
kayttaa naita luoteja turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kohtele kaikkia tuliaseita ja ammuksia kuin ne olisivat ladattuja.

Sailyta luoteja viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ammusten kayttoa ja sailytysta.
Kayta aina asianmukaista silmd ja korvasuojaa tuliasetta kayttédessasi.

Ala kayta vaurioituneita tai ruostuneita luoteja. Tarkista ne ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kayttéa Varten

Varmista, etta tuliasteesi on yhteensopiva 50 Kaliiperin (.500.501) ammusten kanssa ennen kaytt6a.
Kayta vain inlinekivaareita, jotka on suunniteltu muunneluodeille.

Vélta naiden luotien kayttoa etaisyyksilla, jotka ylittdvéat valmistajan suositukset.

Ala yrita muokata tai purkaa luoteja.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Noudata aina valmistajan ohjeita lataamisen ja ampumisen suhteen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Luotien Lataaminen:

® Varmista, ettd tuliaste on osoitettu turvalliseen suuntaan.

® Avaa tuliasteen toiminta ja tarkista visuaalisesti, ettd kammiota on tyhjennetty.

® Aseta BARNES EXPANDER MZ LUOTI muunnelukivéériin tuliasteen latausohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd luoti on asetettu tukevasti ja oikein piippuun.

2. Luotien Ampuminen:
® Suuntaa aina turvalliseen kohteeseen.
® Varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja ihmisista.
® Noudata tuliasteesi kayttéohjeissa mainittuja erityisid ampumismenettelyja.
® Ampu vain silloin, kun olet varma turvallisesta laukauksesta.
3. Ampumisen Jalkeen:
® Tarkista tuliaste ampumisen jalkeen mahdollisten vikojen tai jadmien varalta.

® Puhdista tuliaste valmistajan suositusten mukaan.
® Sailyta kayttamattémat luodit alkuperaisessa pakkauksessaan turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet luodit paikallisten sdantéjen mukaisesti.

* Al4 heita luoteja tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BARNES EXPANDER MZ LUOTIEN turvallisuudesta, ota yhteytta
asianomaisiin viranomaisiin tai kysy valmistajan asiakaspalvelusta.



Muista, etté turvallisuus on ensisijaisen téarkedd ammuksia kasitellessa. Aina on tarkeaa priorisoida turvalliset
kaytannot ja pysya ajan tasalla. Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohijeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARNES EXPANDER
MZ KULOR

Introduktion

Tack for att du valde BARNES EXPANDER MZ KULOR. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las igenom hela dokumentet noggrant for att forsta hur du
hanterar och anvander dessa kulor pa ett sakert sétt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen och ammunition som om de &r laddade.

Forvara kulor pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och férvaring av ammunition.
Anvand alltid lampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvander skjutvapen.

Anvand inte skadade eller korroderade kulor. Inspektera dem innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ditt skjutvapen ar kompatibelt med 50 Kaliber (.500.501) ammunition innan anvandning.
Anvand endast inlinegevar som ar designade for muzzleloaderkulor.

Undvik att anvanda dessa kulor pa avstand som overskrider tillverkarens rekommendationer.

Forsok inte att modifiera eller demontera kulorna.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Folj alltid tillverkarens instruktioner angaende laddning och avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av kulorna:

® Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning.

* Oppna atgarden pa skjutvapnet och inspektera visuellt kammaren for att bekrafta att den &r tom.

® Sattin BARNES EXPANDER MZ KULAN i muzzleloader enligt skjutvapnets laddningsinstruktioner.
® Se till att kulan sitter fast och korrekt i pipan.

2. Avfyrning av kulorna:

® Sikta alltid pa ett séakert mal.

® Kontrollera att skjutomradet &r fritt frAn hinder och méanniskor.

® F0olj de specifika avfyrningsprocedurer som anges i ditt skjutvapens manual.
® Avfyra kulan endast nar du ar saker pa att det ar en saker skott.

3. Efter avfyrning:

® Kontrollera skjutvapnet for eventuella fel eller rester efter avfyrning.
® Rengor skjutvapnet enligt tillverkarens rekommendationer.
® Forvara eventuella oanvanda kulor i deras originalférpackning pa en séker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala férordningar.
® Sléng inte kulor i vanlig soptipp.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om sékra avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angéende sékerheten for BARNES EXPANDER MZ KULOR, véanligen kontakta
lampliga myndigheter eller konsultera tillverkarens kundservice.

Kom ihag att sdkerhet ar av yttersta vikt nar du hanterar ammunition. Prioritera alltid sakra metoder och hall dig
informerad. Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BARNES EXPANDER MZ
BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARNES EXPANDER MZ BULLETS. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni
pokyny, které zajisti bezpe€né pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte cely dokument,
abyste pochopili, jak s témito stfelami bezpecné zachazet a pouzivat je.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte se vSemi stfelnymi zbranémi a munici jako by byly nabité.

Skladujte stfely na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a skladovani munice.
Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

NepouZivejte poskozené nebo zkorodované stiely. Pfed pouZzitim je zkontrolujte.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze vase stielna zbran je kompatibilni s munici 50 Caliber (.500.501) pfed pouzitim.
Pouzivejte pouze inline pusky ur¢ené pro muskety.

Vyhnéte se pouzivani téchto stfel na vzdalenosti, které pfekracuji doporuceni vyrobce.
NepokouSejte se upravovat nebo rozebirat stfely.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Vzdy dodrzuijte pokyny vyrobce tykajici se nabijeni a stfelby.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabijeni stfel:

® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpecnym smérem.

® Oteviete akci zbrané a vizualné zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, ze je prazdna.

* VioZte BARNES EXPANDER MZ BULLET do muskety podle pokynd pro nabijeni vasi zbrané.
® Ujistéte se, Ze je stfela pevné a spravné usazena v hlavni.

2. Stielba se stielami:

Vzdy mifte na bezpecny cil.

Ujistéte se, Ze je stielecka oblast bez prekazek a lidi.

Dodrzujte specifické postupy stfelby uvedené v manualu vasi zbrané.
Stfelte pouze tehdy, kdyz si jste jisti, Ze je to bezpecné.

3. Po stielbé:
® Po vystfelu zkontrolujte zbran na pfipadné poruchy nebo zbytky.

¢ Cistéte zbrafi podle doporuceni vyrobce.
* Ulozte jakékoli nepouzité strely v jejich pivodnim obalu na bezpeé¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pouzité nebo poSkozené stfely v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpad( pro pokyny k bezpeénym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti BARNES EXPANDER MZ BULLETS, obratte se na
pfislusné organy nebo se poradte se zakaznickym servisem vyrobce.

Pamatujte, Ze bezpecnost je pfi manipulaci s munici na prvnim misté. Vzdy upfednostiiujte bezpecné praktiky a
budte informovani. D&kujeme za vasi pozornost k t&tmto bezpednostnim pokyndim.



